
Spoločné politické vyhlásenie Európskeho parlamentu, Rady a Komisie z 27. októbra 2011 
k vysvetľujúcim dokumentom 

(2011/C 369/03) 

Inštitúcie uznávajú, že informácia, ktorú členské štáty poskytujú Komisii v súvislosti s transpozíciou smerníc 
do vnútroštátneho práva, „musí byť jasná a presná“ ( 1 ), aby sa Komisii uľahčilo plnenie jej úlohy vykonávať 
dozor nad uplatňovaním práva Únie. 

Európsky parlament a Rada v tejto situácii vítajú spoločné politické vyhlásenie členských štátov a Komisie 
k vysvetľujúcim dokumentom z 28. septembra 2011. 

V nadväznosti na to, ak sú potreba a primeranosť zasielania takýchto dokumentov odôvodnené v súlade so 
spoločným politickým vyhlásením členských štátov a Komisie k vysvetľujúcim dokumentom 
z 28. septembra 2011, inštitúcie súhlasia, aby sa do dotknutej smernice vložilo toto odôvodnenie: 

„V súlade so spoločným politickým vyhlásením členských štátov a Komisie k vysvetľujúcim doku­
mentom z 28. septembra 2011 sa členské štáty zaväzujú v odôvodnených prípadoch pripojiť k svojim 
oznámeniam o transpozičných opatreniach jeden alebo viacero dokumentov vysvetľujúcich vzťah 
medzi zložkami smernice a zodpovedajúcimi časťami vnútroštátnych transpozičných nástrojov. 
V súvislosti s touto smernicou sa zákonodarca domnieva, že zasielanie takýchto dokumentov je 
odôvodnené.“ 

Komisia do 1. novembra 2013 podá Európskemu parlamentu a Rade správu o vykonávaní dvoch spoloč­
ných politických vyhlásení k vysvetľujúcim dokumentom. 

Inštitúcie sa zaväzujú uplatňovať tieto zásady od 1. novembra 2011 na nové a práve prerokúvané návrhy 
smerníc s výnimkou tých, o ktorých už Európsky parlament a Rada dosiahli dohodu.

SK 17.12.2011 Úradný vestník Európskej únie C 369/15 

( 1 ) Pozri rozsudok Súdneho dvora zo 16. júla 2009 vo veci C-427/07 bod 107 a judikatúru, ktorá sa v ňom cituje.


